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SEKCJA 1: Identyfikacja substancji/mieszaniny i przedsiębiorstwa/producenta 

 

1.1. Identyfikator produktu 

Nazwa produktu : Parasite Suspensions 
Synonim produktu : Parasite suspensions w formalinie 

1.2. Istotne zidentyfikowane zastosowania substancji lub mieszaniny oraz zastosowania niewskazane 

1.2.1. Istotne zastosowania zidentyfikowane 

Zastosowanie substancji/mieszaniny : Produkt stosowany w zestawach i metodach diagnostycznych kontroli jakości parazytologii, 
badaniach mikroskopowych, procedurach barwienia i programach biegłości. 

  

1.2.2. Zastosowania niewskazane 
Brak dodatkowych informacji  

1.3. Dane dostawcy karty charakterystyki 

Microbiologics, Inc. 
200 Cooper Avenue North  
Saint Cloud, MN 56303 
+1.320.253.1640 
info@microbiologics.com 
 

1.4. Numer telefonu alarmowego 

Całodobowy numer alarmowy: +44 1865 407333 (Carechem, język angielski) 
 

SEKCJA 2: Identyfikacja zagrożeń 
  

2.1. Klasyfikacja substancji lub mieszaniny 

Klasyfikacja zgodnie z rozporządzeniem (WE) nr 1272/2008 [CLP] 
Działanie żrące na skórę 2 H315 
POdrażnienie oczu 2 H319 
Dzoałanie uczulające na skórę 1 H317 
MDziałanie żrące na skóręutagenność 2 H341 
Rakotwórczość 1A H350 
STOT SE 1 H370 

 

Pełny tekst kategorii klasyfikacyjnych i zwrotów H : Patrz sekcja 16 
 

Niekorzystny wpływ fizykochemiczny, wpływ na zdrowie ludzi i środowisko 
Brak dodatkowych informacji 

2.2. Elementy etykiety 

Oznakowanie zgodnie z rozporządzeniem (WE) nr 1272/2008 [CLP] 
 

Piktogramy określające rodzaj zagrożenia 
(CLP) 

:    

Hasło ostrzegawcze (CLP) : Niebezpieczeństwo 
Niebezpieczne składniki : Formaldehyd 
Zwroty wskazujące rodzaj zagrożenia (CLP) : H315 - Powoduje podrażnienie skóry 
 H317 - Może powodować reakcję alergiczną skóry. 
 H319 - Powoduje poważne podrażnienie oczu. 
 H341 - Prawdopodobnie powoduje wady genetyczne. 
 H350 - Może powodować raka. 
 H370 - Powoduje uszkodzenie narządów. 
Zwroty wskazujące środki ostrożności (CLP) : P201 - Przed użyciem uzyskać specjalne instrukcje. 

 P202 - Nie używać, dopóki wszystkie środki ostrożności nie zostaną przeczytane i 
zrozumiane. 

 P260 - Nie wdychać pyłu/dymu/gazu/mgły/par/rozpylonej cieczy. 
 P264 - Dokładnie się umyć po zakończeniu pracy z materiałem. 
 P270 - Nie jeść, nie pić ani nie palić podczas używania tego produktu. 
 P272 - Zanieczyszczonej odzieży ochronnej nie wynosić poza miejsce pracy. 
 P280 - Stosować rękawice ochronne/odzież ochronną/ochronę oczu/ochronę twarzy. 
 P302+P352 - W PRZYPADKU KONTAKTU ZE SKÓRĄ: Umyć dużą ilością wody 

 
 

P305+P351+P338 - W przypadku dostania się do oczu: ostrożnie płukać wodą przez kilka 
minut. Wyjąć soczewki kontaktowe, jeśli są założone i jeśli jest to łatwe do wykonania. 

GHS07 GHS08 
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Nadal płukać. 
 P308+P311 - W przypadku narażenia: Skontaktować się z OŚRODKIEM ZATRUĆ 

lub lekarzem. 
 P333+P313 - W przypadku wystąpienia podrażnienia skóry lub wysypki: Zasięgnąć 

porady/pomocy medycznej. 
 P337+P313 - W przypadku utrzymywania się działania drażniącego na oczy: zasięgnąć 

porady/zgłosić się pod opiekę lekarza. 
 P362+P364 - Zdjąć zanieczyszczoną odzież i wyprać ją przed ponownym użyciem. 
 P405 - Przechowywać pod zamknięciem. 
 P501 - Zawartość/pojemnik utylizować zgodnie z lokalnymi/regionalnymi/krajowymi / 

międzynarodowymi przepisami. 
 

2.3. Inne zagrożenia 

Nie zawiera substancji PBT/vPvB ≥ 0,1% ocenianych zgodnie z załącznikiem XIII REACH. 
 

Mieszanina nie zawiera substancji znajdujących się na liście sporządzonej zgodnie z art. 59 ust. 1 rozporządzenia REACH ze względu na 
właściwości zaburzające funkcjonowanie układu hormonalnego lub nie została zidentyfikowana jako posiadająca właściwości zaburzające 
funkcjonowanie układu hormonalnego zgodnie z kryteriami określonymi w rozporządzeniu delegowanym Komisji (UE) 2017/2100 lub 
rozporządzenie Komisji (UE) 2018/605 w stężeniu równym lub większym niż 0,1%. 

 

SEKCJA 3: Skład/Informacja o składnikach 
 

3.1. Substancja 

Nie dotyczy 

3.2. Mieszanina 
 

Nazwa Identyfikator produktu % Klasyfikacja zgodnie z rozporządzeniem 
(WE) nr 1272/2008 [CLP] 

Woda (Nr CAS) 7732-18-5 
(Nr WE) 231-791-2 

60–70 Brak klasyfikacji 

Formaldehyd (Nr CAS) 50-00-0 
(Nr WE) 200-001-8 
(Nr indeksu WE) 605-001-00-5 

0,1–2 Ostra toksyczność 3 (doustnie), H301 
Ostra toksyczność 3 (przezskórnie), H311 
Ostra toksyczność 3 (wdychanie), H331 
Działanie żrące na skórę. 1B, H314 
Podrażnienie skóry 1, H317 
Mutagenność 2, H341 
Rakotwórczość 1B, H350 

Alkohol metylowy (Nr CAS) 67-56-1 
(Nr WE) 200-659-6 
(Nr indeksu WE) 605-001-00-5 

0,1–2 Ciecz łatwopalna 2, H225 
Ostra toksyczność 3 (doustnie), H301 
Ostra toksyczność 3 (przezskórnie), H311  
Ostra toksyczność 3 (wdychanie), H331  
STOT SE 1, H370 

Pełny tekst oświadczeń R i H: patrz SEKCJA 16 
 

SEKCJA 4: Środki pierwszej pomocy 
 

4.1. Opis środków pierwszej pomocy 

Środki pierwszej pomocy w przypadku kontaktu 
przez drogi oddechowe  

: W przypadku dostania się do dróg oddechowych należy wyjść na świeże powietrze i przyjąć 
pozycję wygodną do oddychania. Skontaktować się z OŚRODKIEM ZATRUĆ lub 
natychmiast zasięgnąć porady lekarza. 

Środki pierwszej pomocy w przypadku kontaktu ze 
skórą 

: W przypadku kontaktu ze skórą przemyć zanieczyszczone miejsce dużą ilością wody 
i mydła. Należy skonsultować się z lekarzem. Zdjąć zanieczyszczoną odzież i wyprać 
ją przed ponownym użyciem. Zanieczyszczonej odzieży ochronnej nie wynosić poza 
miejsce pracy. 

Środki pierwszej pomocy w przypadku kontaktu z 
oczami 

: W przypadku kontaktu z oczami płukać wodą przez co najmniej 15 minut. Wyjąć soczewki 
kontaktowe, jeśli są założone i jeśli jest to łatwe do wykonania. Nadal płukać. 
Skonsultować się niezwłocznie z lekarzem. 

Środki pierwszej pomocy w przypadku połknięcia 

 
: W przypadku połknięcia NIE WOLNO wywoływać wymiotów. Wypłukać usta wodą. 

Skontaktować się z OŚRODKIEM ZATRUĆ lub natychmiast zasięgnąć porady lekarza. 

 

4.2. Najważniejsze objawy i skutki (ostre i opóźnione) 

Objawy/urazy w następstwie wdychania : Może działać drażniąco. 

Objawy/urazy po kontakcie substancji ze skórą : Może powodować reakcję alergiczną skóry. Może powodować stwardnienie lub 
wybielenie skóry. 

Objawy/urazy w przypadku kontaktu z oczami : Działa drażniąco na oczy. 

Objawy/urazy w przypadku połknięcia : Ten produkt może powodować ból, stan zapalny i owrzodzenie z wymiotami, krwawym 
moczem i krwawieniem z przewodu pokarmowego w przypadku połknięcia. 
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4.3. Wskazanie konieczności natychmiastowej pomocy medycznej i specjalistycznego leczenia 

Brak dodatkowych informacji 
 

 

SEKCJA 5: Środki gaśnicze 
  

5.1. Środki gaśnicze 

Odpowiednie środki gaśnicze : Rozpylona woda, piana odporna na alkohol, suche środki chemiczne lub 
dwutlenek węgla. 

Nieodpowiednie środki gaśnicze : Brak. 

5.2. Szczególne zagrożenia związane z substancją lub mieszaniną 

Zagrożenie pożarowe : Ciecz zapalna. 

Zagrożenie wybuchem : Brak informacji. 

Niebezpieczne produkty rozkładu w przypadku pożaru : Nie określono. 
  

5.3. Informacje dla straży pożarnej 

Zabezpieczenie podczas gaszenia pożaru : Strażacy powinni nosić pełny sprzęt ochronny. 
 

 

SEKCJA 6: Postępowanie w przypadku niezamierzonego uwolnienia do środowiska 
 

6.1. Indywidualne środki ostrożności, wyposażenie ochronne i procedury w sytuacjach awaryjnych 

6.1.1. Dla osób nienależących do personelu udzielającego pomocy 
Stosować sprzęt ochrony osobistej, który może obejmować niezależny aparat oddechowy, aby uniknąć wdychania oparów, mgły lub gazu. 
Przewietrzyć narażony obszar i ewakuować cały personel. Usunąć wszelkie potencjalne źródła zapłonu. 
Unikać rozpryskiwania materiału. 
 

6.1.2. Dla osób udzielających pomocy 
Brak dodatkowych informacji 

6.2. Środki ostrożności w zakresie ochrony środowiska 

Unikać uwolnienia do środowiska. 

6.3. Metody i materiały zapobiegające rozprzestrzenianiu się skażenia i służące do usuwania skażenia 

Metody zapobiegające rozprzestrzenianiu się skażenia : Należy zatrzymać przepływ materiału, jeśli nie jest to ryzykowne. 
Metody usuwania skażenia : Ograniczyć rozlany płyn i wchłonąć go za pomocą absorbentu. Umieścić 

w zatwierdzonym pojemniku i zutylizować zgodnie z lokalnymi, miejscowymi 
i krajowymi przepisami. 

6.4. Odniesienia do innych sekcji 

Więcej informacji znajduje się w sekcji 13. Patrz nagłówek 8. Kontrola narażenia i środki ochrony indywidualnej. 
 

SEKCJA 7: Postępowanie z substancjami i mieszaninami oraz ich magazynowanie 
  

7.1. Środki ostrożności dotyczące bezpiecznego postępowania 

Środki ostrożności dotyczące bezpiecznego 
postępowania 

: Unikać kontaktu z oczami, skórą i odzieżą. Dokładnie się umyć po zakończeniu pracy 
z materiałem. 

7.2. Warunki bezpiecznego magazynowania, w tym informacje dotyczące wszelkich wzajemnych niezgodności 

Warunki magazynowania : Przechowywać tylko w dobrze wentylowanym pomieszczeniu. Przechowywać pojemnik 
szczelnie zamknięty. Przechowywać pod zamknięciem. 

Niezgodne materiały : Nie określono. 

7.3. Szczególne zastosowanie(-a) końcowe 

Produkt stosowany w zestawach i metodach diagnostycznych kontroli jakości parazytologii, badaniach mikroskopowych, procedurach barwienia 
i programach biegłości. 

 

SEKCJA 8: Kontrola narażenia / środki ochrony indywidualnej 
  

8.1. Parametry dotyczące kontroli 
 

Formaldehyd (50-00-0) 

Austria MAK (mg/m³) 0,37 mg/m3 

Austria MAK (ppm) 0,3 ppm 

Austria MAK Wartość krótkotrwała (mg/m³) 0,74 mg/m3 

Austria MAK Wartość krótkotrwała (ppm) 0,6 ppm 

Bułgaria OEL TWA (mg/m³) 1 mg/m3 

Bułgaria OEL STEL (mg/m³) 2 mg/m3 
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Formaldehyd (50-00-0) 

Chorwacja GVI (granična vrijednost izloženosti) (mg/m³) 2,5 mg/m3 

Chorwacja GVI (granična vrijednost izloženosti) (ppm) 2 ppm 

Chorwacja KGVI (kratkotrajna granična vrijednost izloženosti) (mg/m³) 2,5 mg/m3 

Chorwacja KGVI (kratkotrajna granična vrijednost izloženosti) (ppm) 2 ppm 

Czechy Expoziční limity (PEL) (mg/m³) 0,5 mg/m3 

Dania Grænseværdie (ceiling) (ppm) 0,3 ppm 

Dania Grænseværdie (ceiling) (mg/m³) 0,4 mg/m3 

Estonia OEL TWA (mg/m³) 0,6 mg/m3 

Estonia OEL TWA (ppm) 0,5 ppm 

Estonia OEL Ceiling (mg/m³) 1,2 mg/m³ 

Estonia OEL Ceiling (ppm) 1 ppm 

Finlandia HTP-arvo (8h) (mg/m³) 0,37 mg/m³ 

Finlandia HTP-arvo (8h) (ppm) 0,3 ppm 

Finlandia OEL Ceiling (mg/m³) 1,2 mg/m³ 

Finlandia OEL Ceiling (ppm) 1 ppm 

Francja VME (ppm) 0,5 ppm 

Francja VLE (ppm) 1 ppm 

Niemcy TRGS 900 Dopuszczalna wartość narażenia zawodowego 
(mg/m³) 

0,37 mg/m³ (ryzyko uszkodzenia zarodka lub płodu 
można wykluczyć, gdy przestrzegane są wartości 
AGW i BGW) 

Niemcy TRGS 900 Dopuszczalna wartość narażenia zawodowego 
(ppm) 

0,3 ppm (ryzyko uszkodzenia zarodka lub płodu 
można wykluczyć, gdy przestrzegane są wartości 
AGW i BGW) 

Grecja OEL TWA (mg/m³) 2,5 mg/m³ 

Grecja OEL TWA (ppm) 2 ppm 

Grecja OEL STEL (mg/m³) 2,5 mg/m³ 

Grecja OEL STEL (ppm) 2 ppm 

Węgry AK-érték 0,6 mg/m³ 

Węgry CK-érték 0,6 mg/m³ 

Irlandia OEL (ref. 8 godzin) (ppm) 0,2 ppm 

Irlandia OEL (ref. 15 min) (ppm) 0,4 ppm 

Łotwa OEL TWA (mg/m³) 0,5 mg/m³ 

Litwa IPRV (mg/m³) 0,6 mg/m³ 

Litwa IPRV (ppm) 0,5 ppm 

Litwa NRV (mg/m³) 1,2 mg/m³ 

Litwa RWS (ppm) 1 ppm 

Holandia Grenswaarde TGG 8H (mg/m³) 0,15 mg/m³ 

Holandia Grenswaarde TGG 15MIN (mg/m³) 0,5 mg/m³ 

Polska NDS (mg/m³) 0,5 mg/m³ 

Polska NDSCh (mg/m³) 1 mg/m³ 

Portugalia OEL - Ceiling (ppm) 0,3 ppm 

Rumunia OEL TWA (mg/m³) 1,2 mg/m³ 

Rumunia OEL TWA (ppm) 1 ppm 

Rumunia OEL STEL (mg/m³) 3 mg/m³ 

Rumunia OEL STEL (ppm) 2 ppm 

Słowacja NPHV (priemerná) (mg/m³) 0,37 mg/m³ 

Słowacja NPHV (priemerná) (ppm) 0,3 ppm 

Słowacja NPHV (Hraničná) (mg/m³) 0,74 mg/m³ 

Słowenia OEL TWA (mg/m³) 0,62 mg/m³ 

Słowenia OEL TWA (ppm) 0,5 ppm 

Słowenia OEL STEL (mg/m³) 0,62 mg/m³ 

Słowenia OEL STEL (ppm) 0,5 ppm 

Hiszpania VLA-ED (mg/m³) 0,37 mg/m³ 

Hiszpania VLA-ED (ppm) 0,3 ppm 

Hiszpania VLA-ED (mg/m³) 0,74 mg/m³ 

Hiszpania VLA-ED (ppm) 0,6 ppm 

Szwecja nivågränsvärde (NVG) (mg/m³) 0,37 mg/m³ 

Szwecja nivågränsvärde (NVG) (ppm) 0,3 ppm 

Szwecja kortidsvärde (KTV) (mg/m³) 0,74 mg/m³ 

Szwecja kortidsvärde (KTV) (ppm) 0,6 ppm 
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Formaldehyd (50-00-0) 

Wielka Brytania WEL TWA (mg/m³) 2,5 mg/m³ 

Wielka Brytania OEL TWA (ppm) 2 ppm 

Wielka Brytania WEL STEL (mg/m³) 2,5 mg/m³ 

Wielka Brytania WEL STEL (ppm) 2 ppm 

Norwegia Grenseverdier (AN) (mg/m³) 0,6 mg/m³ 

Norwegia Grenseverdier (AN) (ppm) 0,5 ppm 

Norwegia Grenseverdier (Takverdi) (mg/m³) 1,2 mg/m³ 

Norwegia Grenseverdier (Takverdi) (ppm) 1 ppm 

Szwajcaria MAK (mg/m³) 0,37 mg/m³ 

Szwajcaria MAK (ppm) 0,3 ppm 

Szwajcaria KZGW (mg/m³) 0,74 mg/m³ 

Szwajcaria KZGW (ppm) 0,6 ppm 

Australia TWA (mg/m³) 1,2 mg/m³ 

Australia TWA (ppm) 1 ppm 

Australia STEL (mg/m³) 2,5 mg/m³ 

Australia STEL (ppm) 2 ppm 

Kanada (Quebec) PLAFOND (mg/m³) 3 mg/m³ 

Kanada (Quebec) PLAFOND (ppm) 2 ppm 

USA - ACGIH ACGIH TWA (ppm) 0,1 ppm 

USA - ACGIH ACGIH STEL (ppm) 0,3 ppm 

USA - IDLH US IDLH (ppm) 20 str./min 

USA - NIOSH NIOSH REL (TWA) (ppm) 0,016 ppm 

USA - NIOSH NIOSH REL (ceiling) (ppm) 0,1 ppm 

USA - OSHA OSHA PEL (TWA) (ppm) 0,75 ppm 

USA - OSHA OSHA PEL (STEL) (ppm) 2 ppm (patrz 29 CFR 1910.1048) 
 

Alkohol metylowy (67-56-1) 

UE IOELV TWA (mg/m³) 260 mg/m³ 

UE IOELV TWA (ppm) 200 ppm 

UE Notatki Możliwość znacznego wchłaniania przez skórę 

Austria MAK (mg/m³) 260 mg/m³ 

Austria MAK (ppm) 200 ppm 

Austria MAK Wartość krótkotrwała (mg/m³) 1040 mg/m³ 

Austria MAK Wartość krótkotrwała (ppm) 800 ppm 

Belgia Wartość dopuszczalna (mg/m³) 266 mg/m³ 

Belgia Wartość dopuszczalna (ppm) 200 ppm 

Belgia Wartość krótkotrwała (mg/m³) 333 mg/m³ 

Belgia Wartość krótkotrwała (ppm) 250 ppm 

Bułgaria OEL TWA (mg/m³) 260 mg/m³ 

Bułgaria OEL TWA (ppm) 200 ppm 

Chorwacja GVI (granična vrijednost izloženosti) (mg/m³) 260 mg/m³ 

Chorwacja GVI (granična vrijednost izloženosti) (ppm) 200 ppm 

Chorwacja Chorwacja - BEI 7 mg/g parametr kreatyniny: Metanol - Medium: mocz - 
Czas pobierania próbek: na koniec zmiany 
(w przypadku wszystkich wyników wyrażonych jako 
kreatynina, stężenie kreatyniny mniejsze niż 0,5 g/l 
i większe niż 3,0 g/l nie powinno być oznaczane) 

Cypr OEL TWA (mg/m³) 260 mg/m³ 

Cypr OEL TWA (ppm) 200 ppm 

Czechy Expoziční limity (PEL) (mg/m³) 250 mg/m³ 

Czechy Czechy - BEI Parametr: Metanol - Medium: mocz – Czas 
pobierania próbek: Koniec zmiany 
15 mg/l Parametr: Metanol - Medium: mocz – Czas 
pobierania próbek: Koniec zmiany 

Dania Grænseværdie (langvarig) (mg/m³) 260 mg/m³ 

Dania Grænseværdie (langvarig) (ppm) 200 ppm 

Estonia OEL TWA (mg/m³) 260 mg/m³ 
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Alkohol metylowy (67-56-1) 

Estonia OEL TWA (ppm) 200 ppm 

Estonia OEL STEL (mg/m³) 350 mg/m³ 

Estonia OEL STEL (ppm) 250 ppm 

Finlandia HTP-arvo (8h) (mg/m³) 270 mg/m³ 

Finlandia HTP-arvo (8h) (ppm) 200 ppm 

Finlandia HTP-arvo (15 min) 330 mg/m³ 

Finlandia HTP-arvo (15 min) (ppm) 250 ppm 

Francja VME (mg/m³) 260 mg/m³ (limit restrykcyjny) 

Francja VME (ppm) 200 ppm (limit ograniczający) 

Francja VLE (mg/m³) 1300 mg/m³ 

Francja VLE (ppm) 1000 ppm 

Francja Francja - BEI 15 mg/l Parametr: Metanol - Medium: mocz - Czas 
pobierania próbek: koniec zmiany (Szum tła u osób 
nienarażonych, niespecyficzny (obserwowany po 
narażeniu na inne substancje)) 

Niemcy TRGS 900 Dopuszczalna wartość narażenia zawodowego 
(mg/m³) 

270 mg/m³ (ryzyko uszkodzenia zarodka lub płodu 
można wykluczyć, gdy przestrzegane są wartości 
AGW i BGW) 

Niemcy TRGS 900 Dopuszczalna wartość narażenia zawodowego 
(ppm) 

200 ppm (ryzyko uszkodzenia zarodka lub płodu 
można wykluczyć, gdy przestrzegane są wartości 
AGW i BGW) 

Niemcy TRGS 903 (BGW) 30 mg/l Parametr: Metanol - Medium: mocz – Czas 
pobierania próbek: Koniec zmiany 
30 mg/l Parametr: Metanol - Medium: mocz – Czas 
pobierania próbek: Koniec zmiany (dla 
długotrwałego narażenia) 

Gibraltar Osiem godzin mg/m3 260 mg/m³ 

Gibraltar Osiem godzin ppm 200 ppm 

Grecja OEL TWA (mg/m³) 260 mg/m³ 

Grecja OEL TWA (ppm) 200 ppm 

Grecja OEL STEL (mg/m³) 325 mg/m³ 

Grecja OEL STEL (ppm) 250 ppm 

Węgry AK-érték 260 mg/m³ 

Irlandia OEL (ref. 8 godzin) (mg/m³) 260 mg/m³ 

Irlandia OEL (ref. 8 godzin) (ppm) 200 ppm 

Irlandia OEL (ref. 15 min) (mg/m3) 780 mg/m³ (obliczone) 

Irlandia OEL (ref. 15 min) (ppm) 600 ppm (obliczone) 

Włochy OEL TWA (mg/m³) 260 mg/m³ 

Włochy OEL TWA (ppm) 200 ppm 

Łotwa OEL TWA (mg/m³) 260 mg/m³ 

Łotwa OEL TWA (ppm) 200 ppm 

Litwa IPRV (mg/m³) 260 mg/m³ 

Litwa IPRV (ppm) 200 ppm 

Luksemburg OEL TWA (mg/m³) 260 mg/m³ 

Luksemburg OEL TWA (ppm) 200 ppm 

Malta OEL TWA (mg/m³) 260 mg/m³ 

Malta OEL TWA (ppm) 200 ppm 

Holandia Grenswaarde TGG 8H (mg/m³) 133 mg/m³ 

Holandia Grenswaarde TGG 8H (ppm) 100 ppm 

Polska NDS (mg/m³) 100 mg/m³ 

Polska NDSCh (mg/m³) 300 mg/m³ 

Portugalia OEL TWA (mg/m³) 260 mg/m³ (orientacyjna wartość dopuszczalna) 

Portugalia OEL TWA (ppm) 200 ppm (orientacyjna wartość dopuszczalna) 

Portugalia OEL STEL (ppm) 250 ppm 
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Alkohol metylowy (67-56-1) 

Rumunia OEL TWA (mg/m³) 260 mg/m³ 

Rumunia OEL TWA (ppm) 200 ppm 

Rumunia Rumunia - BEI 6 mg/l Parametr: Metanol - Medium: mocz – Czas 
pobierania próbek: Koniec zmiany 

Słowacja NPHV (priemerná) (mg/m³) 260 mg/m³ 

Słowacja NPHV (priemerná) (ppm) 200 ppm 

Słowacja Słowacja - BEI 30 mg/l Parametr: Metanol - Medium: mocz - 
Czas pobierania próbek: koniec narażenia lub 
zmiany roboczej 

30 mg/l Parametr: Metanol - Medium: mocz - 
Czas pobierania próbek: po wszystkich 
zmianach roboczych (w przypadku 
długotrwałego narażenia) 

Słowenia OEL TWA (mg/m³) 260 mg/m³ 

Słowenia OEL TWA (ppm) 200 ppm 

Hiszpania VLA-ED (mg/m³) 266 mg/m³ (orientacyjna wartość dopuszczalna) 

Hiszpania VLA-ED (ppm) 200 ppm (orientacyjna wartość dopuszczalna) 

Hiszpania  15 mg/l Parametr: Metanol - Medium: mocz – Czas 
pobierania próbek: Koniec zmiany 

Szwecja nivågränsvärde (NVG) (mg/m³) 250 mg/m³ 

Szwecja nivågränsvärde (NVG) (ppm) 200 ppm 

Szwecja kortidsvärde (KTV) (mg/m³) 350 mg/m³ 

Szwecja kortidsvärde (KTV) (ppm) 250 ppm 

Wielka Brytania WEL TWA (mg/m³) 266 mg/m³ 

Wielka Brytania OEL TWA (ppm) 200 ppm 

Wielka Brytania WEL STEL (mg/m³) 333 mg/m³ 

Wielka Brytania WEL STEL (ppm) 250 ppm 

Federacja Rosyjska OEL TWA (mg/m³) 5 mg/m³ (para) 

Norwegia Grenseverdier (AN) (mg/m³) 130 mg/m³ 

Norwegia Grenseverdier (AN) (ppm) 100 ppm 

Norwegia Grenseverdier (Korttidsverdi) (mg/m3) 162,5 mg/m³ (wartość obliczona) 

Norwegia Grenseverdier (Korttidsverdi) (ppm) 125 ppm (obliczona wartość) 

Szwajcaria MAK (mg/m³) 260 mg/m³ 

Szwajcaria MAK (ppm) 200 ppm 

Szwajcaria KZGW (mg/m³) 1040 mg/m³ 

Szwajcaria KZGW (ppm) 800 ppm 

Szwajcaria Szwajcaria - BEI 30 mg/l Parametr: Metanol - Medium: mocz – Czas 
pobierania próbek: Koniec zmiany, koniec pracy po 
kilku zmianach (dla długotrwałego narażenia) 

Turcja OEL TWA (mg/m³) 260 mg/m³ 

Turcja OEL TWA (ppm) 200 ppm 

Australia TWA (mg/m³) 262 mg/m³ 

Australia TWA (ppm) 200 ppm 

Australia STEL (mg/m³) 328 mg/m³ 

Australia STEL (ppm) 250 ppm 

Kanada (Quebec) VECD (mg/m³) 328 mg/m³ 

Kanada (Quebec) VECD (ppm) 250 ppm 

Kanada (Quebec) VEMP (mg/m³) 262 mg/m³ 

Kanada (Quebec) VEMP (ppm) 200 ppm 

USA - ACGIH ACGIH TWA (ppm) 200 ppm 

USA - ACGIH ACGIH STEL (ppm) 250 ppm 

USA - ACGIH Wskaźniki narażenia biologicznego (BEI) 15 mg/l Parametr: Metanol - Medium: mocz – Czas 
pobierania próbek: Koniec zmiany (tło, niespecyficzne) 

USA - IDLH US IDLH (ppm) 6000 ppm 

USA - NIOSH NIOSH REL (TWA) (mg/m³) 260 mg/m³ 
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Alkohol metylowy (67-56-1) 

USA - NIOSH NIOSH REL (TWA) (ppm) 200 ppm 

USA - NIOSH NIOSH REL (STEL) (mg/m³) 325 mg/m³ 

USA - NIOSH NIOSH REL (STEL) (ppm) 250 ppm 

USA - OSHA OSHA PEL (TWA) (mg/m³) 260 mg/m³ 

USA - OSHA OSHA PEL (TWA) (ppm) 200 ppm 
 

8.2. Kontrola ekspozycji 
  

Odpowiednie inżynieryjne środki kontroli : Miejscowy wyciąg i wentylacja ogólna muszą być odpowiednie, aby spełnić normy narażenia. 
Należy przestrzegać dobrych praktyk laboratoryjnych. 

Ochrona dłoni : Nosić rękawice odporne na chemikalia. 

Ochrona oczu : Okulary ochronne z bocznymi osłonami lub gogle przeciwbryzgowe. 

Ochrona skóry i ciała : Nosić fartuch techniczny lub laboratoryjny. 

Ochrona dróg oddechowych : Podczas pracy z dużymi objętościami może być potrzebny sprzęt do oddychania. 

Zagrożenia termiczne : Brak dodatkowych informacji. 

Kontrola narażenia środowiska : należy unikać uwolnienia substancji do środowiska. Jeśli produkt dostanie się do kanalizacji 
lub wód publicznych, należy powiadomić władze. 

 

SEKCJA 9: Właściwości fizyczne i chemiczne 
 

9.1. Informacje na temat podstawowych właściwości fizycznych i chemicznych 

Stan skupienia : Ciecz 

Kolor : Brązowy 

Zapach : Brak dostępnych danych 

Próg zapachu : Brak dostępnych danych 

pH : Brak dostępnych danych 

Względna szybkość parowania (octan butylu = 1) : Brak dostępnych danych 

Temperatura topnienia : Brak dostępnych danych 

Temperatura krzepnięcia : Brak dostępnych danych 

Temperatura wrzenia : Brak dostępnych danych 

Temperatura zapłonu : 85°C (185°F) 

Temperatura samozapłonu : Brak dostępnych danych 

Temperatura rozkładu : Brak dostępnych danych 

Palność (ciało stałe, gaz) : Brak dostępnych danych 

Prężność pary : 53 hPa (40 mmHg) przy 39°C (102°F) 

Względna gęstość pary w temperaturze 20 °C : Brak dostępnych danych 

Gęstość : 1,08 g/cm³ 

Rozpuszczalność : Całkowicie mieszalny 

Współczynnik podziału oktanol/woda : Brak dostępnych danych 

Lepkość, kinematyczna : Brak dostępnych danych 

Lepkość, dynamiczna : Brak dostępnych danych 

Właściwości wybuchowe : Brak dostępnych danych 

Właściwości utleniające : Brak dostępnych danych 

Granica wybuchowości : Brak dostępnych danych 

Charakterystyka cząstek : Nie dotyczy 
  

9.2. Pozostałe informacje 

Brak dodatkowych informacji 
 

SEKCJA 10: Stabilność i reaktywność 
 

10.1. Reaktywność 

Brak dodatkowych informacji 

10.2. Stabilność chemiczna 

Ten produkt jest stabilny w normalnych warunkach temperatury i ciśnienia. 

10.3. Możliwość wystąpienia niebezpiecznych reakcji 

Ten produkt jest cieczą zapalną. 

10.4. Warunki, których należy unikać 

Ciepło, płomienie i inne źródła zapłonu. 
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10.5. Niezgodne materiały 

Nie określono. 

10.6. Niebezpieczne produkty rozkładu 

Nie określono. 
 

SEKCJA 11: Informacje toksykologiczne 
 

11.1. Informacje na temat skutków toksykologicznych 

Toksyczność ostra (po przyjęciu doustnym) : Brak klasyfikacji 

Toksyczność ostra (po przyjęciu przez skórę) : Brak klasyfikacji 

Toksyczność ostra (po przyjęciu drogą wziewną) : Brak klasyfikacji 
 

Woda (7732-18-5) 

LD50 dla szczurów przy podaniu drogą pokarmową > 90 ml/kg 

Formaldehyd (50-00-0) 

LD50 dla szczurów przy podaniu drogą pokarmową 100 mg/kg 

LD50 dla królików przy podaniu drogą skórną 270 mg/kg 

LC50 dla szczurów przy podaniu drogą 
wziewną (mg/l) 

0,578 mg/l/4h 

Alkohol metylowy (67-56-1) 

LD50 dla szczurów przy podaniu drogą pokarmową 6200 mg/kg 

LD50 dla królików przy podaniu drogą skórną 15840 mg/kg 

LC50 dla szczurów przy podaniu drogą 
wziewną (ppm) 

22500 ppm (Czas ekspozycji: 8 h) 

Działanie żrące/drażniące na skórę : Działa drażniąco na skórę. 

Poważne uszkodzenie/podrażnienie oczu : Działa drażniąco na oczy. 

Działanie uczulające na drogi oddechowe lub skórę : Może powodować reakcję alergiczną skóry. 

Działanie mutagenne na komórki rozrodcze : Prawdopodobnie powoduje wady genetyczne. 

Rakotwórczość : Może powodować raka. 

Toksyczność reprodukcyjna : Brak klasyfikacji 

Działanie toksyczne na narządy docelowe (narażenie 
jednorazowe) 

: Powoduje uszkodzenie narządów. 

Działanie toksyczne na narządy docelowe (narażenie 
wielokrotne) 

: Brak klasyfikacji 

Zagrożenie aspiracją : Brak klasyfikacji 
 

11.2. Informacje o innych zagrożeniach 

Właściwości wywołujące zaburzenia 
endokrynologiczne 

: brak dodatkowych informacji 

Potencjalne niekorzystne skutki i objawy dla 
zdrowia ludzkiego 

: brak dodatkowych informacji 

 

SEKCJA 12: Informacje ekologiczne 
 

12.1. Toksyczność 

Toksyczność ostra dla środowiska wodnego : Brak klasyfikacji 

Toksyczność przewlekła dla środowiska wodnego : Brak klasyfikacji 
  

Formaldehyd (50-00-0) 

LC50 dla ryb 1 22.6 - 25,7 mg/l (Czas ekspozycji: 96 h - Gatunki: Pimephales promelas [przepływowa]) 

LC50 dla ryb 2 1510 μg/l (Czas ekspozycji: 96 h - Gatunki: Lepomis macrochirus [statyczna]) 

EC50 dla rozwielitek 1 2 mg/l (Czas ekspozycji: 48 h - Gatunki: Daphnia magna) 

EC50 dla rozwielitek 2 11,3 –18 mg/l (czas narażenia: 48 godz.; gatunek: Daphnia magna [statyczna]) 

Alkohol metylowy (67-56-1) 

LC50 dla ryb 1 28200 mg/l (Czas ekspozycji: 96 h - Gatunki: Pimephales promelas [przepływowa]) 

LC50 dla ryb 2 > 100 mg/l (czas narażenia: 96 godz.; gatunek: Pimephales promelas [system statyczny]) 
 

12.2. Trwałość i zdolność do rozkładu 

Brak dodatkowych informacji na temat komponentów 
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12.3. Zdolność do bioakumulacji 
 

Formaldehyd (50-00-0) 

Współczynnik podziału oktanol/woda 0,35 (przy 25°C) 

Alkohol metylowy (67-56-1) 

BCF w przypadku ryb 1 < 10 

Współczynnik podziału oktanol/woda -0,77 
 

12.4. Mobilność w glebie 

Brak dodatkowych informacji na temat komponentów 

12.5. Wyniki oceny właściwości PBT i vPvB 

Brak dodatkowych informacji 
 

12.6. Właściwości zaburzające funkcjonowanie układu hormonalnego 

Brak dodatkowych informacji 

12.7. Inne szkodliwe skutki działania 

Brak dodatkowych informacji 
 

SEKCJA 13: Postępowanie z odpadami 
 

13.1. Metody unieszkodliwiania odpadów 

Zalecenia dotyczące utylizacji 
produktu/opakowania 

: zawartość/pojemnik usuwać zgodnie z lokalnymi/regionalnymi/ 
krajowymi/międzynarodowymi 

 

SEKCJA 14: Informacje dotyczące transportu 

Zgodnie z ADR/RID/IMDG/IATA/ADN 
 

14.1. Numer UN 
Nr UN (ADR) : Nie dotyczy 

Nr UN (IMDG) : Nieregulowane 

Nr UN (IATA) : Nieregulowane 

Nr UN (ADN) : Nie dotyczy 

Nr UN (RID) : Nie dotyczy 
 

14.2. Prawidłowa nazwa przewozowa UN 
  

Prawidłowa nazwa przewozowa (ADR) : Nie dotyczy 
Poprawna nazwa przewozowa (IMDG) : Nieregulowane 

Prawidłowa nazwa przewozowa (IATA) : Nieregulowane 

Prawidłowa nazwa przewozowa (ADN) : Nie dotyczy 
Prawidłowa nazwa przewozowa (RID) : Nie dotyczy 

 

14.3. Klasa(-y) zagrożenia w transporcie 

ADR 
Klasa(-y) towarów niebezpiecznych w transporcie  
(ADR) : Nie dotyczy 

IMDG 
Klasa(-y) zagrożenia w transporcie (IMDG) : Nieuregulowane 
IATA 

Klasa(-y) zagrożenia w transporcie (ADR) : Nieuregulowane 
ADN 

Klasa(-y) towarów niebezpiecznych w transporcie  
(ADN) : Nie dotyczy 
RID 

Klasa(-y) towarów niebezpiecznych w transporcie  
(RID) : Nie dotyczy 

 

14.4. Grupa pakowania 

Grupa pakowania (ADR) : Nie dotyczy 
Grupa pakowania (IMDG) : Nieregulowane 
Grupa pakowania (IATA) : Nieregulowane 
Grupa pakowania (ADN) : Nie dotyczy 
Grupa pakowania (RID) : Nie dotyczy 

 

14.5. Zagrożenia dla środowiska 

Substancja niebezpieczna dla środowiska : Nie 
Zanieczyszczenie morza : Nie 
Pozostałe informacje : brak dostępnych informacji dodatkowych 
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14.6. Szczególne środki ostrożności dla użytkowników 

Transport lądowy : Nie dotyczy 
Transport drogą morską : Nieregulowane 

Transport lotniczy : Nieregulowane 

Transport wodny śródlądowy : Nie dotyczy 

Transport kolejowy : Nie dotyczy 
 

14.7. Transport masowy zgodnie z Załącznikiem II do Międzynarodowej konwencji o zapobieganiu zanieczyszczaniu morza przez statki 
i Kodeksem IBC 

Nie dotyczy 
 

SEKCJA 15: Informacje dotyczące przepisów prawnych 
 

15.1. Przepisy prawne dotyczące bezpieczeństwa, zdrowia i ochrony środowiska specyficzne dla substancji lub mieszaniny 

15.1.1. Rozporządzenia UE  
Nie zawiera substancji podlegających ograniczeniom określonym w 
załączniku XVII  
Nie zawiera substancji znajdujących się na liście kandydackiej REACH 
Nie zawiera substancji z załącznika XIV do rozporządzenia REACH. 

 

 

 

15.1.2. Przepisy krajowe 
Niemcy 
Odniesienie do załącznika AwSV/VwVwS : Klasa zagrożenia w środowisku wodnym (WGK) 3, silnie niebezpieczna dla wody 

(Klasyfikacja wg AwSV, załącznik 1) 

12. rozporządzenie wdrażające federalną ustawę 
o kontroli imisji — 12.BImSchV 

: Nie podlega 12. rozporządzeniu BlmSchV (rozporządzenie w sprawie zdarzeń 
niebezpiecznych) 

 

Netherlands 
SZW-lijst van kankerverwekkende stoffen  : Formaldehyd jest wymieniony 

SZW-lijst van mutagene stoffen : żaden z komponentów nie jest wymieniony 
NIET-limitatieve lijst van voor de voortplanting 
giftige stoffen – Borstvoeding 

: żaden z komponentów nie jest wymieniony 

NIET-limitatieve lijst van voor de voortplanting 
giftige stoffen – Vruchtbaarheid 

: żaden z komponentów nie jest wymieniony 

NIET-limitatieve lijst van voor de voortplanting 
giftige stoffen – Ontwikkeling 

: alkohol metylowy jest wymieniony 

 

Dania 

Klasa zagrożenia pożarem : Klasa III-1 
Jednostka magazynowa : 50 litrów 
Uwagi klasyfikacyjne : Łatwopalny według duńskiego Ministerstwa Sprawiedliwości; należy przestrzegać wytycznych 

dotyczących zarządzania kryzysowego dla przechowywania cieczy łatwopalnych 
Przepisy krajowe duńskie : Młodzież poniżej 18 roku życia nie może używać produktu. Kobiety w ciąży/karmiące piersią 

pracujące z produktem nie mogą mieć bezpośredniego kontaktu z produktem 
 Podczas użytkowania i utylizacji należy przestrzegać wymagań duńskich organów inspekcji 

pracy z czynnikami rakotwórczymi 
 

15.2. Ocena bezpieczeństwa chemicznego 

Brak dodatkowych informacji 
 

Pełny tekst oświadczeń R, H i EUH: 

Toksyczność ostra 3 (po przyjęciu przez 
skórę) 

Toksyczność ostra (po przyjęciu przez skórę), kategoria 3 

Toksyczność ostra (po przyjęciu drogą 
wziewną) 

Toksyczność ostra (po przyjęciu drogą wziewną), kategoria 3 

Toksyczność ostra 3 (po przyjęciu doustnym) Toksyczność ostra (po przyjęciu doustnym), kategoria 3 

Rakotwórczość 1A Działanie rakotwórcze, kategoria 1A 

Rakotwórczość 1B Działanie rakotwórcze, kategoria 1B 

POdrażnienie oczu 2 Poważne uszkodzenie/podrażnienie oczu, kategoria 2 

Ciecz łatwopalna 2 Ciecze łatwopalne, kategoria 2 

MDziałanie żrące na skóręutagenność 2 Działanie mutagenne na komórki rozrodcze, kategoria 2 

Działanie żrące na skórę. 1B Działanie żrące/drażniące skórę, kategoria 1B 

Działanie żrące na skórę 2 Działanie żrące / drażniące skórę, kategoria 2 

Dzoałanie uczulające na skórę 1 Działanie uczulające – skóra, kategoria 1 

STOT SE 1 Działanie toksyczne na narządy docelowe – narażenie jednorazowe 

H225 Wysoce łatwopalna ciecz i pary 

SEKCJA 16: Inne informacje 
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H301 Działa toksycznie po połknięciu. 

H311 Działa toksycznie w kontakcie ze skórą 

H314 Powoduje poważne oparzenia skóry i uszkodzenia oczu 

H315 Działa drażniąco na skórę. 

H317 Może powodować reakcję alergiczną skóry 

H319 Działa drażniąco na oczy 

H331 Działa toksycznie w następstwie wdychania 

H341 Prawdopodobnie powoduje wady genetyczne 

H350 Może powodować raka 

H370 Powoduje uszkodzenie narządów 

Poprawki do niniejszego dokumentu SDS mogą być przedstawiane na żądanie. 
Informacje te opierają się na naszej aktualnej wiedzy i mają na celu opisanie produktu wyłącznie do celów spełnienia wymagań dotyczących zdrowia, bezpieczeństwa i ochrony środowiska. Nie należy 
zatem interpretować ich jako gwarantujących jakąkolwiek określoną właściwość produktu 


